Прикарпатський університет 

імені Василя Стефаника









На правах рукопису





УДК 808.3-54









ДУМЧАК ІВАН МИХАЙЛОВИЧ





УНІВЕРБАЦІЯ В УКРАЇНСЬКІЙ МОВІ





10.02.01 – українська мова













АВТОРЕФЕРАТ

дисертації на здобуття наукового ступеня

кандидата філологічних наук











Івано-Франківськ – 1998

�Дисертація є рукописом



	Робота виконана на кафедрі української мови

Прикарпатського університету імені Василя Стефаника





Науковий керівник – доктор філологічних наук, професор Ґрещук Василь Васильович,

завідувач кафедри української мови Прикарпатського університету імені Василя Стефаника



Офіційні опоненти – доктор філологічних наук, професор Закревська Ярослава Василівна, завідувач відділу української мови Інституту українознавства ім.І.Кри�п’яке�вича НАН України

– кандидат філологічних наук, доцент Царук Олександр Васильович, доцент кафедри української мови



Провідна установа – Запорізький державний університет, кафедра української мови





Захист відбудеться  29 грудня 1998 року о 10 годині на засіданні спеціалізованої вченої ради К 09.03.02 для захисту дисертацій на здобуття наукового ступеня кандидата філологічних наук при Прикарпатському університеті імені Василя Стефаника (284001, Івано-Франківськ, вул.Шевченка, 57).



З дисертацією можна ознайомитися в бібліотеці Прикар�патського університету імені Василя Стефаника.



Автореферат розіслано 28 листопада 1998 р.





Вчений секретар спеціалізованої ради

кандидат філологічних наук, доцент                                    Н.Я.Тишківська





�Роз�ви�ток ле�к�си�ч�но�го скла�ду мо�ви по�ля�гає не ли�ше в по�яві но�вих най�ме�ну�вань на по�зна�чен�ня від�по�ві�д�них об’єк�тів дій�с�но�с�ті, але і в удо�ско�на�ленн�і й ра�ці�о�на�лі�за�ції оди�ниць но�мі�на�ції, од�ним із ви�явів чо�го є про�це�си уні�ве�р�ба�ції, скеро�ва�ні на пе�ре�тво�рен�ня зде�біль�шо�го дво�ком�по�нен�т�ної стій�кої на�зви в од�но�слі�в�не най�ме�ну�ван�ня – сло�во-уні�верб. Тен�де�н�ція до уні�ве�р�ба�ції – це реалізація од�но�го із за�галь�них за�ко�нів роз�ви�т�ку ле�к�си�ки, що по�ля�гає в по�до�лан�ні вну�т�рі�ш�ньої су�пе�ре�ч�но�с�ті між єд�ні�с�тю зна�чен�ня і роз�ч�ле�но�ва�ні�с�тю йо�го фор�ми. Уні�ве�р�ба�цій�ні про�це�си спря�мо�ва�ні на ве�ри�фі�ка�цію уже на�яв�них но�мі�на�цій.

Ак�ту�аль�ність те�ми до�слі�джен�ня ви�пли�ває із ва�ж�ли�во�с�ті явищ фор�маль�но-�се�ман�ти�ч�ної ком�п�ре�сії роз�ч�ле�но�ва�них но�мі�на�ти�в�них оди�ниць в од�но�слі�в�ні най�ме�ну�ван�ня для з’я�су�ван�ня за�ко�но�мі�р�но�с�тей роз�ви�т�ку й фун�к�ці�о�ну�ван�ня ле�к�си�ч�но�го скла�ду мо�ви. Ак�ту�аль�ність те�ми зу�мо�в�ле�на не�об�хід�ні�с�тю ком�п�ле�к�с�но�го мо�но�гра�фі�ч�но�го до�слі�джен�ня уні�ве�р�ба�ції, яке в су�ча�с�ній лін�г�ві�с�ти�ці ще не знайшло на�ле�ж�но�го ви�сві�т�лен�ня і ха�ра�к�те�ри�зу�є�ть�ся не�од�но�з�на�ч�ні�с�тю на�у�ко�во-�лін�г�ві�с�ти�ч�них ін�тер�пре�та�цій.

Ме�та до�слі�джен�ня по�ля�гає у ви�яв�лен�ні й опи�сі уні�ве�р�ба�ції в укра�їн�сь�кій мо�ві, у вста�но�в�лен�ні за�ко�но�мі�р�но�с�тей пе�ре�хо�ду стій�ких найме�ну�вань в од�но�слі�в�ні де�ри�ва�ти-�уні�ве�р�би.

До�ся�г�нен�ня цієї ме�ти пе�ре�дба�чає розв’язання та�ких ос�но�в�них за�вдань:

– опи�ра�ю�чись на іс�ну�ю�чі у лін�г�ві�с�ти�ці по�гля�ди на уні�ве�р�ба�цій�ні про�це�си, об�ґрун�ту�ва�ти ле�к�си�ко-�сло�во�т�ві�р�ну інтерпретацію уні�ве�р�ба�ції як про�це�су ство�рен�ня ці�лі�с�но�о�фор�м�ле�них най�ме�ну�вань із роз�ч�ле�но�ва�них но�мі�на�цій;

– ви�яви�ти й опи�са�ти за�ко�но�мі�р�но�с�ті уні�ве�р�ба�ції як про�це�су�аль�но�го яви�ща;

– до�слі�ди�ти спо�со�би фор�му�ван�ня іден�ти�фі�каційно�го і ди�фе�ре�н�ці�йно�го ком�по�нен�тів уні�ве�р�ба;

– ви�зна�чи�ти ти�пи сло�во�спо�лу�чень, які по�те�н�цій�но за�зна�ють уні�ве�р�ба�ції;

– вста�но�ви�ти ос�но�в�ні спо�со�би транс�фор�ма�ції скла�де�них най�ме�ну�вань у од�но�слі�в�ні но�мі�на�ції-�уні�ве�р�би;

– ви�яви�ти по�за�мо�в�ні та мо�в�ні при�чи�ни уні�ве�р�ба�ції, до�слі�ди�ти пра�г�ма�ти�ч�ну цін�ність но�вих но�мі�на�цій-�кон�ден�са�тів у су�ча�с�ній укра�їн�сь�кій мо�ві.

Зв’я�зок ро�бо�ти з на�у�ко�ви�ми про�гра�ма�ми, пла�на�ми, те�ма�ми. Ди�сер�та�цій�не до�слі�джен�ня по�в’я�за�не з на�у�ко�вою про�б�ле�ма�ти�кою ка�фе�д�ри укра�їн�сь�кої мо�ви При�кар�пат�сь�ко�го уні�вер�си�те�ту ім. В. Сте�фа�ни�ка.

На�у�ко�ва но�ви�з�на одер�жа�них ре�зуль�та�тів ди�сер�та�цій�ної ро�бо�ти по�ля�гає в то�му, що в ній упер�ше в укра�їн�сь�ко�му мо�во�знав�с�т�ві ком�п�ле�к�с�но до�слі�дже�но яви�ще уні�ве�р�ба�ції, зо�кре�ма уза�галь�не�но те�о�ре�ти�ч�ні за�са�ди з’я�су�ван�ня при�ро�ди уні�ве�р�ба�ції, ви�зна�че�но ти�пи стій�ких мо�ти�ву�ю�чих сло�во�спо�лу�чень, на ос�но�ві яких від�бу�ва�ю�ть�ся уні�ве�р�ба�цій�ні пе�ре�тво�рен�ня; вста�но�в�ле�но сло�во�твор�чі ме�ха�ні�з�ми, що при�зво�дять до утво�рен�ня кон�ден�са�тів-�уні�ве�р�бів; ви�яв�ле�но се�ман�ти�ч�ні, сло�во�тві�р�ні та сти�лі�с�ти�ч�ні осо�б�ли�во�с�ті уні�ве�р�бів.

Ма�те�рі�а�лом до�слі�джен�ня по�слу�жи�ла укла�де�на кар�то�тека уні�вер�бів, за�фі�к�со�ва�них в оди�на�д�ця�ти�то�м�но�му Сло�в�ни�ку укра�їн�сь�кої мо�ви, ше�с�ти�то�м�но�му Укра�їн�сь�ко-�ро�сій�сь�ко�му сло�в�ни�ку, три�то�м�но�му Ро�сій�сь�ко-�ук�ра�їн�сь�ко�му сло�в�ни�ку, діалектних словниках, худож�ніх творах українських письменників, пу�б�лі�ци�с�ти�ці та в ус�но�му мо�в�лен�ні. Матеріалом для аналізу стали також однослівні конденсати, зафік�совані у розмовному мовленні.

Те�о�ре�ти�ч�не зна�чен�ня ди�сер�та�цій�ної ро�бо�ти по�ля�гає в то�му, що її ви�снов�ки й уза�галь�нен�ня зба�га�чу�ють оно�ма�сі�о�ло�гію укра�їн�сь�кої мо�ви, зо�кре�ма спри�я�ють по�гли�б�ле�ню знань про ко�му�ні�ка�ти�в�но-�фун�к�ці�о�наль�ні ме�ха�ні�з�ми вто�рин�них (уні�ве�р�бі�зо�ва�них) но�мі�на�цій, спо�со�би і за�со�би тво�рен�ня кон�ден�са�тів, роль пра�г�ма�ти�ч�но�го чин�ни�ка в по�яві та�ких назв. Те�о�ре�ти�ч�ні по�ло�жен�ня ма�ють цін�ність для ви�рі�шен�ня про�б�ле�ми ле�к�си�ко�гра�фі�ч�ної фі�к�са�ції мо�в�лен�нє�вих утво�рень зі ста�ту�сом уні�ве�р�ба і по�лі�п�шен�ня сло�в�ни�ко�вих де�фі�ні�цій.

Пра�к�ти�ч�не зна�чен�ня одер�жа�них ре�зуль�та�тів. Ре�зуль�та�ти про�ве�де�но�го до�слі�джен�ня мо�жуть бу�ти ви�ко�ри�с�та�ні в про�це�сі під�го�тов�ки те�о�ре�ти�ч�них праць із фун�к�ці�о�наль�ної де�ри�ва�то�ло�гії, оно�ма�сі�о�ло�гії, ле�к�си�ко�ло�гії, ле�к�си�ко�гра�фії, сти�лі�с�ти�ки. Ма�те�рі�а�ли ди�сер�та�цій�ної ро�бо�ти знайдуть за�сто�су�ван�ня у ву�зів�сь�ких кур�сах із ле�к�си�ки і сло�во�тво�ру та у від�по�ві�д�них під�ру�ч�ни�ках і навчаль�них по�сі�б�ни�ках.

Ме�то�ди до�слі�джен�ня ма�ли ком�п�ле�к�с�ний ха�ра�к�тер. Ви�ко�ри�с�та�ний на�ми стру�к�ту�р�но-�се�ман�ти�ч�ний ана�ліз за�без�пе�чує вра�ху�ван�ня ро�лі мо�ти�ву�ю�чої ос�но�ви і сло�во�твор�чих фор�ман�тів при тво�рен�ні уні�ве�р�бів. Для ви�я�с�нен�ня еле�мен�тів, що бе�руть участь в утво�рен�ні уні�ве�р�ба, ви�ко�ри�с�то�ву�ва�лась ме�то�ди�ка ком�по�нен�т�но�го ана�лі�зу. Ре�аль�ність співі�с�ну�ван�ня ви�хі�д�ної і ре�зуль�та�ти�в�ної оди�ниць уні�ве�р�ба�ції, їх ре�фе�рен�т�на іден�ти�ч�ність і пе�ре�ду�ван�ня опи�со�вої но�мі�на�ти�в�ної оди�ни�ці уні�ве�р�бу вста�но�в�лю�ва�ла�ся на ос�но�ві те�к�с�то�во�го ана�лі�зу. У ме�жах зі�бра�но�го ма�те�рі�а�лу ви�ко�ри�с�то�ву�ва�лись ста�ти�с�ти�ч�ні під�ра�хун�ки для ви�зна�чен�ня від�но�с�ної ча�с�то�т�но�с�ті до�слі�джу�ва�них явищ.

Ап�ро�ба�ція ро�бо�ти. Ре�зуль�та�ти до�слі�джен�ня об�го�во�рю�ва�лись на на�у�ко�вих се�мі�на�рах та на за�сі�дан�нях ка�фе�д�ри укра�їн�сь�кої мо�ви При�кар�пат�сь�ко�го уні�вер�си�те�ту (1995-1998). З те�ма�ти�ки ди�сер�та�ції ви�го�ло�ше�но до�по�ві�ді на V Між�на�ро�д�ній на�у�ко�вій кон�фе�ре�н�ції „Се�ман�ти�ка мо�ви і те�к�с�ту” (Іва�но-�Фран�ківськ, 1996), на на�у�ко�вих ре�гі�о�наль�них чи�тан�нях „А�к�ту�аль�ні пи�тан�ня укра�їн�сь�ко�го мо�во�знав�с�т�ва”, при�свя�че�них 90-річчю від дня на�ро�джен�ня про�фе�со�ра Іва�на Ко�ва�ли�ка (Львів, 1997), на XVII ді�а�ле�к�то�ло�гі�ч�ній на�ра�ді „Па�м’я�ті про�фе�со�ра Оле�к�си Го�р�ба�ча” (Ки�їв, 1997).

Пу�б�лі�ка�ції. Про�б�ле�ма�ти�ку ди�сер�та�цій�но�го до�слі�джен�ня ви�сві�т�ле�но у 5 пу�б�лі�ка�ці�ях за�галь�ним об�ся�гом 1,2  др. ар�к.



СТРУКТУРА І ЗМІСТ РОБОТИ



Ди�сер�та�ція скла�да�є�ть�ся зі всту�пу, трьох роз�ді�лів, ви�снов�ків, спи�с�ку ви�ко�ри�с�та�ної лі�те�ра�ту�ри. 

У всту�пі об�ґрун�то�ву�є�ть�ся ви�бір і ак�ту�аль�ність те�ми ди�сер�та�ції, ви�зна�ча�є�ть�ся ме�та, за�вдан�ня і ме�то�ди до�слі�джен�ня, вка�зу�є�ть�ся на прак���ти�ч�не та те�о�ре�ти�ч�не зна�чен�ня ро�бо�ти, її на�у�ко�ву но�ви�з�ну.

У пер�шо�му роз�ді�лі – „У�ні�ве�р�ба�ція, уні�верб: про�б�ле�ма ін�тер�пре�та�ції” – з’я�со�ву�ю�ть�ся те�о�ре�ти�ч�ні про�б�ле�ми уні�ве�р�ба�ції та її зв’я�зок з ін�ши�ми мо�в�ни�ми яви�ща�ми у про�це�сах най�ме�ну�ван�ня, здій�с�не�но кри�ти�ч�ний ана�ліз рі�з�них по�гля�дів на уні�ве�р�ба�цій�ні про�це�си.

У сло�в’ян�сь�ке мо�во�зна�с�т�во тер�мін „у�ні�ве�р�ба�ція” ввів О.В. Іса�чен�ко, ви�ко�ри�с�то�ву�ю�чи па�ра�ле�ль�но тер�мін-�си�но�нім „се�ман�ти�ч�на кон�ден�са�ція”. Роз�г�ля�да�ю�чи про�ти�річ�чя між роз�ч�ле�но�ва�ні�с�тю фор�ми най�ме�ну�ван�ня і єд�ні�с�тю по�зна�чу�ва�но�го пре�д�ме�та ду�м�ки, вче�ний-�лін�г�віст на�ма�га�є�ть�ся по�ка�за�ти, що „втра�та фор�маль�ної і се�ман�ти�ч�ної роз�ч�ле�но�ва�но�с�ті най�ме�ну�ван�ня є од�ним із ос�но�в�них за�ко�нів роз�ви�т�ку ле�к�си�ки вза�га�лі”. Про�це�си, по�в’я�за�ні зі втра�тою се�ман�ти�ч�ної роз�ч�ле�но�ва�но�с�ті но�мі�на�цій, він на�зи�ває ”семантичною кон�ден�са�ці�єю”�.

З ча�су по�яви пра�ці О.В.Ісаченка ви�й�ш�ло чи�ма�ло до�слі�джень, при�свя�че�них роз�г�ля�ду про�це�сів уні�ве�р�ба�ції. Рі�з�но�ма�ні�т�ність під�хо�дів що�до тлу�ма�чен�ня уні�ве�р�ба�цій�них про�це�сів мо�ж�на зве�с�ти до та�ких ін�тер�пре�та�цій. У ши�ро�ко�му зна�чен�ні уні�ве�р�ба�ція ро�зу�мі�є�ть�ся вза�га�лі як ос�но�ва роз�ши�рен�ня сло�в�ни�ко�во�го скла�ду мо�ви, як дже�ре�ло тво�рен�ня де�ри�ва�тів но�мі�на�ти�в�но�го сло�во�тво�ру. По�яву будь-�яко�го по�хі�д�но�го роз�г�ля�да�ють як транс�фор�ма�цію роз�го�р�ну�тої син�та�к�си�ч�ної кон�стру�к�ції (пе�ри�ф�ра�зи де�ри�ва�та) в од�но�слі�в�не най�ме�ну�ван�ня – сло�во-уні�верб. Цей під�хід ре�пре�зен�ту�ють лін�г�ві�с�ти�ч�ні до�слі�джен�ня О.С. Ку�б�ря�ко�вої, Л.В. Са�ха�р�но�го, В.В. Мар�ти�но�ва, Л.Н. Му�р�зі�на та ін. Об’єк�том до�слі�джень цих уче�них ви�сту�пає син�та�к�си�ч�ний (де�фі�ні�цій�ний) сло�во�твір, за яко�го но�ва оди�ни�ця мо�ти�ву�є�ть�ся не по�нят�тям (сло�вом чи сло�во�спо�лу�чен�ням), а су�джен�ням, ви�сло�в�лю�ван�ням, що мі�с�тять де�фі�ні�цію від�по�ві�д�но�го пре�д�ме�та у ви�гля�ді пре�ди�ка�ти�в�ної кон�стру�к�ції – ре�чен�ня. Ме�то�ди�ка та�ко�го по�нят�тє�во�го ана�лі�зу ґрун�ту�є�ть�ся на іс�ну�ван�ні ви�ра�з�ної ана�ло�гії між стру�к�ту�рою де�ри�ва�та і стру�к�ту�рою мо�ти�ву�ю�чої син�та�к�си�ч�ної кон�стру�к�ції. „Син�та�к�си�с�ти” до�слі�джу�ють сло�во-кон�ден�сат на рі�з�них рі�в�нях, оскіль�ки роз�г�ля�да�ють про�цес утво�рен�ня сло�ва як рух від син�та�к�си�ч�но офор�м�ле�но�го спо�лу�чен�ня слів до но�во�го сло�ва з до�по�мо�гою зро�щен�ня ком�по�нен�тів ви�хі�д�но�го сло�во�спо�лу�чен�ня або транс�фор�ма�ції ре�чен�ня. Та�кий про�цес є своє�рі�д�ним ме�ха�ні�з�мом пе�ре�ко�ду�ван�ня оди�ниць од�но�го рі�в�ня в оди�ни�ці ін�шо�го рі�в�ня: роз�гор�ну�та син�та�к�си�ч�на кон�стру�к�ція (ві�ль�не сло�во�спо�лу�чен�ня, ре�чен�ня) як оди�ни�ця син�та�к�сичного рі�в�ня пе�ре�тво�рю�є�ть�ся в сло�во – оди�ни�цю лек�си�ч�но�го рі�в�ня.

Ін�ше тра�к�ту�ван�ня уні�ве�р�ба�ції, за�по�ча�т�ко�ва�не че�сь�кою і поль�сь�кою лін�г�ві�с�ти�ч�ни�ми шко�ла�ми, при�та�ман�не вче�ним-�мо�во�з�на�в�цям, ко�т�рі ви�зна�чаль�ною ри�сою уні�ве�р�ба�ції вва�жа�ють факт іс�ну�ван�ня в мо�ві ба�га�то�слі�в�но�го стій�ко�го най�ме�ну�ван�ня, яке пе�ре�бу�ває в мо�ти�ва�цій�но�му й си�но�ні�мі�ч�но�му від�но�шен�нях з уні�ве�р�бом. „Про�ду�к�том уні�ве�р�ба�ції (уні�ве�р�ба�том), – як ствер�джує В.В.Лопатін, – мо�ж�на вва�жа�ти тіль�ки та�ке мо�ти�во�ва�не сло�во, по�ряд з яким іс�нує си�но�ні�мі�ч�не сло�во�спо�лу�чен�ня (з мо�ти�ву�ю�чим сло�вом у йо�го скла�ді), що но�сить ха�ра�к�тер стій�кої мо�в�ної но�мі�на�ції”�. Зде�біль�шо�го вче�ні цьо�го на�пря�м�ку уні�ве�р�ба�цію роз�г�ля�да�ють як сти�лі�с�ти�ч�не яви�ще (див. пра�ці М.Докуліла, А.Єдлічки, Й.Грбачека, Д.Бутлер, В.Лопатіна, Н.Янко-Триницької).

У ди�сер�та�ції уні�ве�р�ба�ція роз�г�ля�да�є�ть�ся як яви�ще вто�рин�ної но�мі�на�ції, що по�в’я�за�не з пе�ре�тво�рен�ням дво�с�лі�в�но�го стій�ко�го най�ме�ну�ван�ня в си�но�ні�мі�ч�не, зде�біль�шо�го сти�лі�с�ти�ч�но мар�ко�ва�не, сло�во- уні�верб. Утво�ре�не по�хі�д�не мо�ти�ву�є�ть�ся по�в�ною на�звою, є то�то�ж�ним їй за зна�чен�ням (або від�рі�з�ня�є�ть�ся ли�ше сти�лі�с�ти�ч�ним за�ба�р�в�лен�ням), але від�мін�не за фор�мою. Мо�ти�ву�ю�ча си�но�ні�мі�ч�на на�зва і її де�ри�ва�цій�ний ко�ре�лят – од�но�слі�в�ний де�ри�ват – па�ра�ле�ль�но фун�к�ці�о�ну�ють на пе�в�но�му си�н�х�рон�но�му зрі�зі. Та�ке ро�зу�мін�ня уні�ве�р�ба�ції ви�пра�в�до�вує сенс ви�ді�лен�ня її з су�ку�п�но�с�ті сло�во�твор�чих про�це�сів, які зав�жди ве�дуть до пе�ре�тво�рен�ня в од�не сло�во тої чи ін�шої син�та�к�сич�ної оди�ни�ці.

Ва�ж�ли�вим пи�тан�ням для яви�ща уні�ве�р�ба�ції є ха�ра�к�тер фун�к�ціо�ну�ван�ня мо�ти�ву�ю�чо�го сло�во�спо�лу�чен�ня.

У мо�ві постій�но здій�с�ню�є�ть�ся но�мі�на�ція пре�д�ме�тів на ос�но�ві їх опи�су з до�по�мо�гою стій�ких скла�де�них най�ме�ну�вань�. Згі�д�но з те�о�рією Я.Розвадовсь�кого�  будь-�яке най�ме�ну�ван�ня ви�ни�кає як мо�ти�во�ва�не, при�чо�му дво�член�не, оскіль�ки скла�да�є�ть�ся із двох ком�по�нен�тів: іден�ти�фі�каційного і ди�фе�ре�н�ційно�го, тобто в ак�ті най�ме�ну�ван�ня вра�хо�ву�є�ть�ся як ро�до�ва на�ле�ж�ність, так і ви�до�ва від�мін�ність. Стій�кі сло�во�спо�лу�чен�ня, на�зи�ва�ю�чи пре�д�мет, опи�су�ють йо�го у ви�гля�ді стис�лої де�фі�ні�ції, в якій ро�до�вий суб�стан�ти�во�ва�ний ком�по�нент ві�ді�грає роль іден�ти�фі�каційно�го чле�на, а ви�до�вий ат�ри�бу�ти�в�ний – ди�фе�ре�н�ційно�го. Ак�ти�в�ність тво�рен�ня роз�ч�ле�но�ва�них ком�п�ле�к�с�них най�менувань по�в’я�за�на із „про�зо�рою” яс�ною мо�ти�ва�ці�єю по�зна�чен�ня, пор. напр.: за�лі�ко�ва кни�ж�ка, бер�то�ле�то�ва сіль, дво�ст�во�ль�на ру�ш�ни�ця, фі�ло�ло�гі�ч�ний фа�куль�тет, швид�кий по�їзд то�що.

Стій�кі сло�во�спо�лу�чен�ня ста�ють над�бан�ням ле�к�си�ко�ну мо�ви ли�ше пі�с�ля про�це�су ле�к�си�ка�лі�за�ції, ре�зуль�та�том якої є „пе�ре�т�во�рен�ня сло�во�спо�лу�чен�ня в стій�кий еле�мент мо�ви, що фун�к�ці�о�нує як ек�ві�ва�лент окре�мо�го сло�ва”�. Крім ізо�фун�к�ці�о�наль�но�с�ті сло�ву, но�мі�на�тив�ним сло�во�спо�лу�чен�ням при�та�ман�ні се�ман�ти�ч�на ці�лі�с�ність, стій�кість стру�к�ту�ри, ви�зна�че�ний пе�в�ний по�ря�док ком�по�нен�тів, від�т�во�рю�ва�ність у мо�в�лен�ні. Та�ким чи�ном, стій�кі но�мі�на�ти�в�ні сло�во�спо�лу�чен�ня – це та�кі роз�ч�ле�но�ва�ні ком�п�ле�к�с�ні на�зви, се�ман�ти�ка яких пе�ре�осми�с�лю�є�ть�ся вна�с�лі�док втра�ти за�ле�ж�ним ком�по�нен�том ос�но�в�но�го но�мі�на�ти�в�но�го зна�чен�ня, во�ни ча�с�то зу�стрі�ча�ю�ть�ся у ви�зна�че�ній по�слі�до�в�но�с�ті у мо�в�ній пра�к�ти�ці су�с�пі�ль�с�т�ва і є на�стіль�ки ак�ти�в�ни�ми, що про них мо�ж�на го�во�ри�ти як про від�т�во�рю�ва�ні, а не ко�ж�но�го ра�зу ство�рю�ва�ні у мо�в�лен�нє�во�му по�то�ці.

Ва�ж�ли�во з’я�су�ва�ти вза�є�мо�від�но�шен�ня між зви�чай�ни�ми де�ри�ва�та�ми і уні�ве�р�бі�зо�ва�ни�ми сло�ва�ми. З оно�ма�сі�о�ло�гі�ч�но�го по�гля�ду про�це�си де�ри�ва�ції в їх зви�чай�но�му ро�зу�мін�ні спря�мо�ва�ні на ство�рен�ня по�зна�чень для по�нять, для за�до�во�лен�ня по�треб у но�вих но�мі�на�ці�ях; про�це�си уні�ве�р�ба�ції зво�дя�ть�ся ли�ше до транс�фор�ма�ції, до ве�ри�фі�ка�ції уже на�яв�них най�ме�ну�вань то�го чи ін�шо�го по�нят�тя. Зві�д�си до�ці�ль�но роз�рі�з�ня�ти ак�ти пер�вин�ної но�мі�на�ції – при�сво�єн�ня іме�ні пре�д�ме�ту, який не має ще сво�го мо�в�но�го по�зна�чен�ня, і ак�ти вто�рин�ної но�мі�на�ції – най�ме�ну�ван�ня но�вим іме�нем уже на�зва�но�го пре�д�ме�та. Рі�з�ною є і мо�ти�ва�цій�на ба�за кон�ден�са�тів та пер�вин�них по�хі�д�них. Мо�ти�ва�цій�ною ба�зою уні�ве�р�бів є ле�к�си�ка�лі�зо�ва�ні стій�кі сло�во�спо�лу�чен�ня  (напр., са�те�лі�та�р�на ан�те�на – са�те�лі�тар�ка (са�те�лі�т�ка), мо�бі�ль�ний те�ле�фон – мо�біль�ник), а в ос�но�ві мо�ти�ва�ції но�мі�на�ти�в�них де�ри�ва�тів ле�жать ві�ль�ні син�та�к�си�ч�ні кон�стру�к�ції зде�біль�шо�го пре�ди�ка�ти�в�но�го ти�пу (напр., ві�з�ник – той, хто ко�гось во�зить, ко�сар – той, хто щось ко�сить і т.д.).

Із на�ве�де�них мір�ку�вань ви�пли�ває, що про�це�си уні�ве�р�ба�ції у по�рі�в�нян�ні з вла�с�не сло�во�тві�р�ни�ми про�це�са�ми ха�ра�к�те�ри�зу�ю�ть�ся біль�шим ав�то�ма�ти�з�мом, во�ни не ви�ма�га�ють тих еле�мен�тів ко�г�ні�ти�в�ної ді�я�ль�но�с�ті лю�ди�ни, які зу�мо�в�лю�ють ви�ни�к�нен�ня пер�вин�них назв будь-�яко�го ти�пу. На�при�к�лад, при су�фі�к�саль�ній уні�ве�р�ба�ції не�має не�об�хід�но�с�ті ви�бо�ру мо�ти�ва�цій�ної озна�ки для по�вто�р�но�го най�ме�ну�ван�ня пре�д�ме�та, оскіль�ки ця озна�ка бу�ла знайде�на вже в про�це�сі кон�стру�ю�ван�ня скла�де�но�го най�ме�ну�ван�ня і отри�ма�ла фі�к�са�цію у виг�ля�ді ат�ри�бу�ти�в�но�го ком�по�нен�та да�но�го най�ме�ну�ван�ня (пор. ви�ш�не�ва на�лив�ка – ви�ш�нів�ка, жи�т�ня со�ло�ма – жи�т�ня�н�ка, ман�на ка�ша – ман�ка, гвин�то�ва зброя – гвин�тів�ка).

Яви�ще уні�ве�р�ба�ції в мо�ві зу�мо�в�лю�є�ть�ся як вну�т�рі�ш�ньо�мо�в�ни�ми, так і по�за�мо�в�ни�ми чин�ни�ка�ми. До по�за�мо�в�них фа�к�то�рів на�ле�жать: пра�г�нен�ня до еко�но�мії мо�в�них зу�силь, об�ме�же�ність опе�ра�ти�в�ної па�м’я�ті лю�ди�ни, пра�г�нен�ня до екс�п�ре�си�в�но�с�ті най�ме�ну�ван�ня.

Еко�но�мію мо�в�них зу�силь вар�то роз�г�ля�да�ти од�но�ча�с�но із пря�мо про�ти�ле�ж�ною тен�де�н�ці�єю в мо�ві – над�ли�ш�ком мо�в�них за�со�бів. Се�ман�ти�ч�на кон�ден�са�ція, ре�зуль�та�том якої є утво�рен�ня си�но�ні�мі�ч�ної ана�лі�ти�ч�ній фор�мі од�но�слі�в�ної син�те�ти�ч�ної на�зви, ви�сту�пає од�ним із за�со�бів еко�но�мії мо�в�них зу�силь. З ін�шо�го бо�ку, у ре�зуль�та�ті кон�ден�са�ції ви�ни�ка�ють дублет�ні (над�ли�ш�ко�ві) най�ме�ну�ван�ня, що утво�рю�ють із ви�хі�д�ни�ми оди�ни�ця�ми си�но�ні�мі�ч�ні ря�ди „сло�во�с�по�лу�чен�ня – сло�во”.

У мо�вах мі�ра над�ли�ш�ко�во�с�ті, а зві�д�си і кіль�кість за�со�бів еко�но�мії, не�од�на�ко�ва і зу�мо�в�лю�є�ть�ся бу�до�вою ті�єї чи ін�шої мо�ви. Ця мі�ра не�од�на�ко�ва і в ме�жах од�ні�єї мо�ви, бо за�ле�жить від фун�к�ці�о�наль�но�го при�зна�чен�ня сло�ве�с�но�го скла�ду, від сти�лю мо�в�лен�ня. Так, лі�те�ра�ту�р�на мо�ва є за�галь�но�на�ро�д�ною мо�вою, і то�му во�на для передачі ін�фор�ма�ції на�ма�га�є�ть�ся збе�ре�г�ти про�зо�ру мо�ти�ва�цію і вну�т�рі�ш�ню фор�му най�ме�ну�вань. Це до�ся�га�є�ть�ся ча�с�то при вжи�ван�нях ком�п�ле�к�с�них роз�ч�ле�но�ва�них най�ме�ну�вань. На противагу кодифікованій мові, яка використовує розчленовані найменування, розмовне мовлення тяжіє до компресії таких номінацій в однослівні назви. Роз�мо�в�не мо�в�лен�ня і є най�с�п�ри�я�т�ли�ві�шим ґрун�том для утво�рен�ня уні�ве�р�бів.

Уні�ве�р�ба�ція як за�сіб еко�но�м�ної пе�ре�да�чі ін�фор�м�а�ції до�по�ма�гає її швид�шо�му сприй�ман�ню і за�па�м’я�то�ву�ван�ню. На ду�м�ку вче�них, рі�вень сприй�ман�ня ін�фор�ма�ції грун�ту�є�ть�ся на за�ко�ні об�ме�жен�ня „гли�би�ни фра�зи”� . На межі се�ми еле�мен�тів виникають труднощі що�до за�сво�єн�ня ін�фор�ма�ції: ни�ж�че цьо�го рі�в�ня для пе�ре�роб�ки і за�па�м’я�то�ву�ван�ня ін�фор�ма�ції до�ста�т�ньо од�но�го ра�зу про�чи�тан�ня, а ви�ще – по�трі�б�но вже де�кіль�кох спроб, кіль�кість яких зро�с�тає зі збіль�шен�ням кіль�ко�с�ті еле�мен�тів. То�му син�та�к�си�ч�на єд�ність пе�в�но�го ви�сло�в�лю�ван�ня не по�вин�на пе�ре�ви�щу�ва�ти де�яко�го ма�к�си�му�му, зу�мо�в�ле�но�го опе�ра�ти�в�ною па�м’ят�тю лю�ди�ни. У зв’яз�ку з цим уні�ве�р�ба�ція до�зво�ляє ско�ро�ти�ти фор�му по�ві�до�м�лен�ня за ра�ху�нок стру�к�ту�р�но�го пе�ре�офор�м�лен�ня дво�ком�по�нен�т�ної стру�к�ту�ри в од�но�ком�по�нен�т�ну, збе�рі�га�ю�чи при цьо�му ма�к�си�мум ко�му�ні�ка�ти�в�но ва�ж�ли�вої ін�фор�ма�ції.

Мо�в�на еко�но�мія зде�біль�шо�го не шко�дить об�ра�з�но�с�ті мо�ви, а навпа�ки, спри�яє яс�к�ра�во�му ви�яву її екс�п�ре�си�в�них ре�сур�сів. Так, прин�цип мо�в�ної еко�но�мії при по�єд�нан�ні з екс�п�ре�си�в�ни�ми яко�с�тя�ми розмов�но�го мо�в�лен�ня мо�же сти�му�лю�ва�ти фор�му�ван�ня мар�ко�ва�них універ�бі�зо��ва�них слів, які пе�ре�бу�ва�ють у пря�мій за�ле�ж�но�с�ті від кон�те�к�с�ту і кон�си�ту�а�ції. Ва�ж�ли�ви�ми фа�к�то�ра�ми ство�рен�ня уні�ве�р�бів мо�жуть ста�ти спо�н�тан�ність мо�в�лен�нє�во�го ак�ту, пра�г�нен�ня до екс�п�ре�си�в�но�с�ті ви�сло�в�лю�ван�ня з ви�ко�ри�с�тан�ням сти�лі�с�ти�ч�но за�ба�р�в�ле�них сло�во�твор�чих афі�к�сів. Уні�ве�р�би зде�біль�шо�го є на�йменування�ми нео�фі�цій�ни�ми, то�ді як мо�ти�ву�ю�чі їх сло�во�спо�лу�чен�ня – офі�цій�ни�ми на�зва�ми від�по�ві�д�них понять.

По�ряд з ек�с�т�ра�лін�ґ�валь�ни�ми факто�ра�ми, що зу�мо�в�лю�ють уні�вер�ба�цію, іс�ну�ють вну�т�рі�ш�ні при�чи�ни цьо�го про�це�су, найа�к�ти�в�ні�шою з яких є про�ти�річ�чя між фор�мою і зна�чен�ням мо�в�них оди�ниць. Так, тво�рен�ня стій�ких сло�во�спо�лу�чень по�в’я�за�не, з од�но�го бо�ку, зі зру�ч�ним про�зо�рим ха�ра�к�те�ром мо�ти�во�ва�но�с�ті (вну�т�рі�ш�ня фор�ма чі�т�ко про�сте�жу�є�ть�ся). Це спри�яє більш гли�бо�ко�му їх ро�зу�мін�ню і сприй�ман�ню но�во�го, не збіль�шу�ю�чи при цьо�му за�галь�ної кіль�ко�с�ті ле�к�си�ч�них оди�ниць. З ін�шо�го бо�ку, та�кі роз�ді�ль�но�о�фор�м�ле�ні но�мі�на�ції су�пе�ре�чать прин�ци�пу: „о�д�не по�нят�тя – од�не по�зна�чен�ня”. Са�ме то�му ви�ни�кає про�ти�річ�чя між роз�ч�ле�но�ва�ні�с�тю фор�ми най�ме�ну�ван�ня і єд�ні�с�тю, ці�лі�с�ні�с�тю йо�го зна�чен�ня. Че�рез від�су�т�ність шту�ч�но стри�му�ю�чих фа�к�то�рів це про�ти�річ�чя ні�ве�лю�є�ть�ся вна�с�лі�док уні�ве�р�ба�ції та�ких роз�ді�ль�но�оформ�ле�них но�мі�на�цій в од�но�слі�в�ні най�ме�ну�ван�ня-�кон�ден�са�ти.

Шля�хи згор�тан�ня роз�ч�ле�но�ва�них но�мі�на�цій у си�но�ні�мі�ч�ні уні�ве�р�бі�зо�ва�ні ле�к�се�ми рі�з�ні. Ви�ді�ля�ю�ть�ся та�кі: 1) су�фі�к�саль�на (ну�ль�су�фі�к�саль�на) де�ри�ва�ція: пле�те�на су�м�ка – пле�тін�ка, со�ль�ний кон�церт – со�ль�ник, ди�с�та�н�цій�не упра�в�лін�ня – ди�с�та�н�цій�ка, ко�ло�рад�сь�кий жук – ко�ло�рад (ді�ал.); 2) елі�п�ти�ч�на суб�стан�ти�ва�ція: ве�ли�чаль�на пі�с�ня – ве�ли�чаль�на, оди�на�д�ця�ти�ме�т�ро�вий удар – оди�на�д�ця�ти�ме�т�ро�вий; 3) ком�по�зи�ція: про�ект за�ко�ну – за�ко�но�п�ро�ект, від�но�в�лен�ня лі�су – лі�со�ві�д�но�в�лен�ня; 4) зро�щен�ня: ві�ч�но зе�ле�ний – ві�ч�но�зе�ле�ний, ви�ще за�зна�че�ний – ви�ще�за�зна�че�ний; 5) аб�ре�ві�а�ція: дра�м�гур�ток – дра�ма�ти�ч�ний гур�ток, ОУН – Ор�га�ні�за�ція укра�їн�сь�ких на�ці�о�на�лі�с�тів.

На�слід�ком уні�ве�р�ба�ції є рі�з�ні за спо�со�бом тво�рен�ня кон�ден�са�ти: се�ман�ти�ч�ні і ле�к�си�ч�ні. Се�ман�ти�ч�ні кон�ден�са�ти (су�фі�к�саль�ні уні�ве�р�би та елі�п�ти�ч�ні суб�стан�ти�ви) – це зде�біль�шо�го про�с�ті сло�ва, що скла�да�ю�ть�ся з ос�но�ви ли�ше од�но�го зі скла�до�вих по�в�но�го най�ме�ну�ван�ня слів і ма�ють вклю�че�не (ім�п�лі�ци�т�но при�хо�ва�не) зна�чен�ня про�пу�ще�но�го чле�на ком�п�ле�к�с�ної на�зви. Ле�к�си�ч�ні кон�ден�са�ти (ос�но�во��скла�дан�ня, зро�щен�ня, аб�ре�ві�а�ція) утво�ре�ні з ос�нов двох (чи біль�ше) слів або тіль�ки їх ча�с�тин і екс�п�лі�ци�т�но ві�до�бра�жа�ють зна�чен�ня ко�ж�но�го чле�на мо�ти�ву�ю�чої кон�стру�к�ції.

У дру�го�му роз�ді�лі – „Сло�во�т�ві�р�ні та ле�к�си�ко-�се�ман�ти�ч�ні осо�б�ли�во�с�ті су�фі�к�саль�ної та елі�п�ти�ч�ної уні�ве�р�ба�ції” – роз�г�ля�да�ю�ть�ся спе�ци�фі�ч�ні ри�си за�зна�че�них уні�ве�р�ба�цій�них явищ.

Су�фі�к�саль�на уні�ве�р�ба�ція – най�по�ши�ре�ні�ший за�сіб стя�г�нен�ня дво�ком�по�нен�т�но�го най�ме�ну�ван�ня в од�но�слі�в�ну на�зву з до�по�мо�гою сло�во�твор�чих мор�фів. Ти�по�ви�ми роз�ч�ле�но�ва�ни�ми на�зва�ми, які слу�жать мо�ти�ва�цій�ною ба�зою су�фі�к�саль�них уні�ве�р�бів, є стій�кі ат�ри�бу�ти�в�ні сло�во�спо�лу�чен�ня, озна�чу�ва�ний член яких ви�ра�же�ний імен�ни�ком, а озна�чу�ю�чий – при�кме�т�ни�ком, чи�с�лі�в�ни�ком або фор�ма�ми не�пря�мих від�мін�ків імен�ни�ка. Вна�с�лі�док уні�ве�р�ба�ції та�ких скла�де�них назв утво�рю�ю�ть�ся од�но�слі�в�ні кон�ден�са�ти, стру�к�ту�р�но мо�ти�во�ва�ні тві�р�ною ос�но�вою озна�чу�ю�чо�го чле�на, се�ман�ти�ч�но во�ни ек�ві�ва�лен�т�ні всьо�му сло�во�спо�лу�чен�ню. Мо�ти�ву�ю�ча ос�но�ва у та�ких пе�ре�тво�рен�нях роз�ши�рює се�ман�ти�ку за ра�ху�нок зна�чен�ня озна�чу�ва�но�го нею імен�ни�ка, звід�си озна�чу�ва�не у та�ких де�ри�ва�тах є при�хо�ва�ною се�мою.

Се�ред су�фі�к�саль�них уні�ве�р�бів ви�ді�ля�ю�ть�ся сло�ва з кон�к�ре�т�ни�ми й аб�с�т�ра�к�т�ни�ми зна�чен�ня�ми, на�зви іс�тот та не�іс�тот, вла�с�ні і за�галь�ні іме�на. Зі�бра�ний на�ми ма�те�рі�ал до�зво�ляє ви�ді�ли�ти уні�ве�р�бі�зо�ва�ні імен�ни�ки жі�но�чо�го ро�ду з су�фі�к�са�ми -к(а), -иц(я), -ин(а), -щин(а), -чин(а); чо�ло�ві�чо�го ро�ду з су�фі�к�са�ми -ник, (-ик, -щик, -чик), -ак,             (-як),   -ар, (-яр); се�ре�д�ньо�го ро�ду з су�фі�к�са�ми -ищ(е), -ил(о); мно�жин�ні з су�фі�к�са�ми -к(и), -ц(і), -ин; збі�р�ні з су�фі�к�са�ми -ик(а), -ак (-як), -ник.

Уні�ве�р�бі�зо�ва�ні су�фі�к�саль�ні імен�ни�ки вхо�дять до та�ких ле�к�си�ко-�се�ман�ти�ч�них груп (ЛСГ):

1.	На�зви про�ду�к�тів хар�чу�ван�ня, на�по�їв: кро�в’я�н�ка – кро�в’я�на ков�ба�са, кар�то�п�ля�н�ка (розм.) – кар�то�п�ля�на юш�ка, жи�т�няк (розм.) – жи�т�ній хліб, сли�в’я�н�ка – сли�во�ва на�лив�ка, па�лен�ка (ді�ал.) – па�ле�на  го�ріл�ка, яб�лу�ч�ник – яб�лу�ч�не ви�но, ви�ш�няк (розм.) – ви�ш�не�ва на�лив�ка, те�ля�ти�на – те�ля�че м’я�со.

2.	На�зви зна�рядь дії: ма�хо�вик – ма�хо�ве ко�ле�со, па�ро�вик (розм.) – па�ро�вий дви�гун, ци�р�ку�ля�р�ка (розм.) – ци�р�ку�ля�р�на пи�ла, га�с�ни�ця (га�сі�в�ни�ця) – га�со�ва лам�па, ка�р�бі�в�ник (ді�ал.) – ка�р�бо�ва�ний пран�ник, гу�б�ник (ді�ал.) – гу�б�на по�ма�да, ци�ган�ка (розм.) – ци�ган�сь�ка го�л�ка, фу�гів�ка (розм.) – фу�гу�валь�ний вер�с�тат, ві�т�ряк – ві�т�ря�ний млин.

3.	Ло�ка�ти�в�ні іме�на: лу�гів�ка (розм.) – лу�го�ва рі�ч�ка, ви�со�т�ка (розм.) – ви�со�т�ний бу�ди�нок, са�ман�ка (розм.) – ха�та з са�ма�ну, ку�ку�ру�з�ник (ді�ал.) – ку�ку�ру�дзя�не по�ле, но�т�ни�ця – но�т�на біб�ліо�те�ка, мо�к�ляк (ді�ал.) – мо�к�рий ґрунт, пси�хі�а�т�ри�ч�ка (розм.) – пси�хі�а�т�ри�ч�на лі�ка�р�ня.

4.	На�зви ро�с�лин та про�ду�к�тів їх пе�ре�роб�ки: су�дан�ка – су�дан�сь�ка стра�ва, рай�ка (ді�ал.) – рай�сь�ка яб�лу�ня, но�ч�ни�ця (ді�ал.) – ні�ч�на фі�ал�ка, шов�ко�ви�ця (ді�ал.) – шов�ко�ва тра�ва, бо�р�що�вик (ді�ал.) – бо�р�що�вий бу�ряк, яч�мін�ка (розм.) – яч�мін�на со�ло�ма.

5.	На�зви по�су�дин, вмі�с�ти�лищ для чо�го-�не�будь: мі�день – мі�д�ний ка�зан, ли�пів�ка (розм.) – діж�ка з ли�по�во�го де�ре�ва, скля�ни�ця (ді�ал.) – скля�на фля�га, бі�ли�з�ня�р�ка (розм.) – ящик для бі�ли�з�ни, ве�р�бів�ка (ді�ал.) – ве�р�бо�вий по�суд, за�лі�з�няк (ді�ал.) – за�лі�з�ний го�р�щик.

6.	На�зви транс�пор�т�них за�со�бів: мар�ш�ру�т�ка (розм.) – мар�ш�ру�т�не та�к�сі,еле�к�т�ри�ч�ка (розм.) – еле�к�т�ри�ч�ний по�їзд, мо�тор�ка (розм.) – мо�то�р�ний чо�вен, бро�ньо�вик – бро�ньо�ва�ний ав�то�мо�біль, сто�ро�жо�вик (розм.) – сто�ро�жо�вий ко�ра�бель, дра�би�няк (ді�ал.) – дра�би�н�ча�с�тий віз, двій�ка (розм.) – ав�то�бус дру�го�го мар�ш�ру�ту.

7.	На�зви одя�гу: шкі�ря�н�ка (розм.) – шкі�ря�на кур�т�ка (па�ль�то), ва�тя�н�ка (розм.) – ва�тя�на кур�т�ка, ку�паль�ник – ку�паль�ний ко�с�тюм, до�що�вик – до�що�вий плащ, по�ло�т�ня�ник (ді�ал.) – по�ло�т�ня�ні та�по�ч�ки, но�со�вик – но�со�ва ху�с�тин�ка.

8.	На�зви ре�чо�вин: сір�чан�ка (розм.) – сір�ча�на ки�с�ло�та, ка�с�тор�ка (розм.) – ка�с�то�ро�ва олія, до�щів�ка (розм.) – до�що�ва во�да, бі�ли�ло – бі�ла фа�р�ба.

9.	На�зви про�ми�с�ло�вих об’є�к�тів: ма�ка�рон�ка (розм.) – ма�ка�рон�на фа�б�ри�ка, ато�м�ка (розм.) – атом�на еле�к�т�ро�ста�н�ція, тю�тюн�ка (розм.) – тю�тю�но�ва фа�б�ри�ка, цу�к�ро�ва�р�ня – цу�к�ро�ва�р�ний за�вод.

10. На�зви зброї: цен�т�рал�ка (розм.) – ру�ш�ни�ця цен�т�раль�но�го бою, ма�га�зин�ка (розм.) – ру�ш�ни�ця з ма�га�зи�ном.

11. На�зви книг, га�зет, жу�р�на�лів: за�да�ч�ник (розм.) – збі�р�ник за�дач, ти�ж�не�вик – що�ти�ж�не�ва га�зе�та, ра�йон�ка (розм.) – ра�йон�на га�зе�та, стін�нів�ка – стін�на га�зе�та, мі�ся�ч�ник – що�мі�ся�ч�ний жу�р�нал.

12. На�зви до�ріг: ас�фа�ль�тів�ка (розм.) – ас�фа�ль�то�ва до�ро�га, грун�тов�ка (ді�ал.) – ґрун�то�ва до�ро�га, за�лі�з�ни�ця – за�лі�з�на до�ро�га.

13. На�зви до�ку�мен�тів: за�лі�ков�ка (розм.) – за�лі�ко�ва кни�ж�ка, стра�хів�ка (розм.) – стра�хо�ве сві�до�ц�т�во, ві�зи�т�ка – ві�зи�т�на кар�т�ка.

14. На�зви гро�шей: срі�б�няк – срі�б�ний ка�р�бо�ва�нець, мі�д�няк (ді�ал.) – мі�д�на мо�не�та, тро�як – три ко�пій�ки, п’я�т�ка (розм.) – п’ять гри�вень.

Крім назв не�іс�тот, су�фі�к�саль�ні уні�ве�р�би по�зна�ча�ють осіб:

– за їх вну�т�рі�ш�ні�ми яко�с�тя�ми: без�та�лан�ник – без�та�лан�на лю�ди�на, ма�р�но�тра�т�ни�ця – ма�р�но�тра�т�на жін�ка, ві�р�ня�ник (ді�ал.) – ві�р�ний ко�ха�ний, сва�віль�ник – сва�ві�ль�на лю�ди�на;

– за зо�в�ні�ш�ні�ми озна�ка�ми: сма�г�ляв�ка (розм.) – сма�г�ля�ва дів�чи�на (жін�ка), бі�ляв�ка – бі�ля�ва дів�чи�на, ве�не�рик (розм.) – ве�не�ри�ч�ний хво�рий, здо�ро�в’як – здо�ро�ва лю�ди�на;

– за ро�дом ді�я�ль�но�с�ті, про�фе�сі�єю, за�нят�тям: се�зон�ник – се�зон�ний пра�ців�ник, ко�лі�с�ник – ко�лі�с�ний май�с�тер, тра�н�зи�т�ник (розм.) – тра�н�зи�т�ний па�са�жир;

– за со�ці�аль�ним ста�ту�сом: ка�р�ник (розм.) – ка�р�ний зло�чи�нець, неза�мож��ник – не�за�мо�ж�ний се�ля�нин, без�при�ту�ль�ник – без�при�ту�ль�на ди�ти�на;

– за ві�ко�ви�ми озна�ка�ми: сім�на�д�ця�т�ка (розм.) – сім�на�д�ця�ти�рі�ч�на дів�чи�на, мо�ло�дай�ка (ді�ал.) – мо�ло�да не�ві�с�т�ка.

До окре�мої ЛСГ із за�галь�ним зна�чен�ням “назви до�ма�ш�ніх тва�рин і пта�хів” на�ле�жать уні�ве�р�би: ялів�ка (розм.) – яло�ва ко�ро�ва, си�мен�тал�ка – ко�ро�ва си�мен�таль�сь�кої по�ро�ди, швед�ка (розм.) – кінь швед�сь�кої по�ро�ди, ко�рін�ник – ко�рін�ний кінь, су�л�тан�ка (розм.) – су�л�тан�сь�ка кур�ка, чу�ба�ня (ді�ал.) – чу�ба�та кур�ка, си�зяк (розм.) – си�зий го�луб.

Бли�зь�кі до су�фі�к�саль�них уні�ве�р�бів кон�ден�са�ти, утво�ре�ні усі�чен�ням ос�но�ви при�кме�т�ни�ка, який ви�ко�нує роль озна�чен�ня в стій�кій скла�де�ній на�зві. Напр.: ва�т�ман (розм.) – ва�т�ман�сь�кий па�пір, пер�пен�ди�ку�ляр – пер�пен�ди�ку�ля�р�на лі�нія, при�са�ди�ба (ді�ал.) – при�са�ди�б�на ді�ля�н�ка, ко�ро�нар – ко�ро�на�р�ні су�ди�ни, ста�ці�о�нар –  ста�ці�о�на�р�не від�ді�лен�ня, ат�лас (розм.) – ат�ла�с�на тка�ни�на, Азов – Азов�сь�ке мо�ре.

По�рі�в�ня�ль�на ха�ра�к�те�ри�с�ти�ка елі�п�ти�ч�них суб�стан�ти�вів і ле�к�си�ч�них суб�стан�ти�вів за�свід�чи�ла, що ле�к�си�ч�на суб�стан�ти�ва�ція – це за�кін�че�ний про�цес, внас�лі�док яко�го при�кме�т�ник по�в�ні�с�тю пе�ре�тво�рив�ся в імен�ник, а той імен�ник, що був ви�ті�с�не�ний при�кме�т�ни�ком із ат�ри�бу�ти�в�но�го сло�во�спо�лу�чен�ня, або зник із мо�ви вза�га�лі, або збе�рі�г�ся в на�пів�про�зо�рих від�но�шен�нях з озна�чу�ю�чим. Напр.: стре�мен�не, по�ден�не, про�хі�д�на, рі�д�ний, по�до�ро�ж�ній, мер�т�вий та ін. Елі�п�ти�ч�на суб�стан�ти�ва�ція – це уні�ве�р�ба�цій�ний про�цес, при яко�му зв’я�зок між суб�стан�ти�во�ва�ним сло�вом і ком�п�ле�к�с�ним дво�с�лі�в�ним най�ме�ну�ван�ням на�стіль�ки си�ль�ний, що ко�ж�но�го ра�зу, ко�ли ми вжи�ва�є�мо суб�стан�тив, у на�шій сві�до�мо�с�ті від�т�во�рю�є�ть�ся при�кме�т�ни�ко�во-�імен�ни�ко�ве сло�во�спо�лу�чен�ня. Напр., кон�т�ро�ль�на – кон�т�ро�ль�на ро�бо�та, сту�дент�сь�кий – сту�дент�сь�кий кви�ток та ін. Елі�п�ти�ч�ні суб�стан�ти�ви стру�к�ту�р�но мо�ти�ву�ю�ть�ся ро�до�вою па�ра�ди�г�мою при�кме�т�ни�ка від�по�ві�д�но до ро�ду елі�п�ти�зо�ва�но�го у сло�во�спо�лу�чен�ні імен�ни�ка. Се�ман�ти�ч�но та�кі де�ри�ва�ти мо�ти�ву�ю�ть�ся зна�чен�ням усьо�го від�по�ві�д�но�го дво�с�лі�в�но�го най�ме�ну�ван�ня.

За�ле�ж�но від сло�во�тві�р�ної мо�ти�ва�ції роз�рі�з�ня�є�мо елі�п�ти�ч�ні суб�стан�ти�ви чо�ло�ві�чо�го, жі�но�чо�го, се�ре�д�ньо�го ро�ду та мно�жи�ни, пор.: суб�стан�ти�ви чо�ло�ві�чо�го ро�ду: швид�кий, па�са�жир�сь�кий – швид�кий, па�са�жир�сь�кий по�їзд, тра�к�то�р�ний, ав�то�бу�с�ний – тра�к�то�р�ний, ав�то�бу�с�ний за�вод, фі�ло�ло�гі�ч�ний, іс�то�ри�ч�ний – фі�ло�ло�гі�ч�ний, іс�то�ри�ч�ний фа�куль�тет, штра�ф�ний – штра�ф�ний удар, ви�хі�д�ний – ви�хі�д�ний день, на�зи�в�ний, ро�до�вий … – на�зи�в�ний, ро�до�вий від�мі�нок;  суб�стан�ти�ви жі�но�чо�го ро�ду: кан�ди�дат�сь�ка, ди�п�ло�м�на – кан�ди�дат�сь�ка, ди�п�ло�м�на ро�бо�та, швид�ка – швид�ка до�по�мо�га, ко�рін�ко�ва (ді�ал.) – ко�рін�ко�ва го�ріл�ка, ан�г�лій�сь�ка, ні�ме�ць�ка…– ан�г�лій�сь�ка, ні�ме�ць�ка мо�ва; суб�стан�ти�ви се�ре�д�ньо�го ро�ду: су�хе, ма�ро�ч�не – су�хе, ма�ро�ч�не ви�но, тві�р�не, по�хі�д�не – тві�р�не, по�хі�д�не сло�во, хі�ру�р�гі�ч�не, те�ра�пев�ти�ч�не – хі�ру�р�гі�ч�не, те�ра�пев�ти�ч�не від�ді�лен�ня; мно�жин�ні уні�ве�р�би: ви�пу�с�к�ні, дер�жа�в�ні – ви�пу�с�к�ні, дер�жа�в�ні ек�за�ме�ни, рі�з�д�вя�ні, ве�ли�ко�д�ні – рі�з�д�вя�ні, ве�ли�ко�д�ні свя�та, бі�льяр�д�ні – бі�льяр�д�ні сто�ли.

Су�фі�к�саль�ні уні�ве�р�би і суб�стан�ти�ви ма�ють зде�біль�шо�го сти�лі�с�ти�ч�но мар�ко�ва�ний ха�ра�к�тер. На від�мі�ну від ду�б�ле�т�них си�но�ні�мі�ч�них по�в�них най�ме�ну�вань, які від�зна�ча�ю�ть�ся сти�лі�с�ти�ч�но ней�т�раль�ним ха�ра�к�те�ром і вжи�ва�ю�ть�ся пе�ре�ва�ж�но в офі�цій�но�му мо�в�лен�ні, уні�ве�р�би ви�ко�ри�с�то�ву�ю�ть�ся для пе�ре�да�чі емо�цій�но за�ба�р�в�ле�них ви�сло�в�лю�вань і використовуються у екс�п�ре�си�в�них сти�лях укра�їн�сь�кої мо�ви.

У тре�тьо�му роз�ді�лі –“Універбаційний ас�пект скла�д�них слів і аб�ре�ві�а�тур” – ха�ра�к�те�ри�зу�ю�ть�ся ле�к�си�ч�ні кон�ден�са�ти, утво�ре�ні ос�но�во�с�к�ла�дан�ням, зро�щен�ням та аб�ре�ві�а�ці�єю. Ле�к�си�ч�на кон�ден�са�ція від�зна�ча�є�ть�ся по�в�ним або ча�с�т�ко�вим збе�ре�жен�ням пла�ну ви�ра�жен�ня ви�хі�д�них оди�ниць. Скла�до�ві ча�с�ти�ни та�ких кон�ден�са�тів зде�біль�шо�го пе�ре�да�ють зна�чен�ня ко�ж�но�го чле�на мо�ти�ву�ю�чої скла�де�ної на�зви.

За стру�к�ту�р�но-�фор�маль�ни�ми озна�ка�ми се�ред ле�к�си�ч�них уні�ве�р�бів ви�ді�ля�ю�ть�ся: 1) скла�д�ні сло�ва, утво�ре�ні скла�дан�ням чи�с�тих основ (хлі�бо�зби�ран�ня – зби�ран�ня хлі�ба, су�д�но�ре�монт – ре�монт су�ден); 2) скла�д�ні сло�ва, утво�ре�ні скла�дан�ням ос�нов за уча�с�тю су�фі�к�са�ції (дру�го�кур�с�ник – сту�дент дру�го�го кур�су, тре�тьо�к�ла�с�ник – учень тре�тьо�го кла�су); скла�д�ні сло�ва, утво�ре�ні злит�тям, зро�щен�ням ком�по�нен�тів (ви�со�ко�сей�с�мі�ч�ний – ви�со�ко �сей�с�мі�ч�ний, ма�ло�ак�ти�в�ний – ма�ло� ак�ти�в�ний).

Універбізовані скла�д�ні сло�ва й аб�ре�ві�а�ту�ри зде�біль�шо�го не ви�яв�ля�ють спе�ци�фі�ки. Тут ви�ді�ля�ю�ть�ся ЛСГ, які вста�но�в�ле�ні для су�фік�саль�них уні�ве�р�бів, напр., ло�ка�ти�в�ні на�зви: зе�р�но�схо�ви�ще – схо�ви�ще для зе�р�на, тор�фо�ро�до�ви�ще – ро�до�ви�ще тор�фу, лі�со�сму�га – лі�со�ва сму�га, ди�т�май�да�н�чик – ди�тя�чий май�да�н�чик, спорт�зал – спор�ти�в�ний зал; на�зви про�ми�с�ло�вих під�при�ємств: хі�м�за�вод – хі�мі�ч�ний за�вод, ЛАЗ – Львів�сь�кий ав�то�бу�с�ний за�вод, за�го�т�ко�н�то�ра – за�го�ті�ве�ль�на кон�то�ра; на�зви навчаль�них за�кла�дів: ме�ді�н�с�ти�тут – ме�ди�ч�ний ін�сти�тут, педучи�ли�ще – пе�да�го�гі�ч�не учи�ли�ще; на�зви осіб: су�д�но�вла�с�ник – вла�с�ник су�д�на, за�ко�но�по�ру�ш�ник – по�ру�ш�ник за�ко�ну, по�лі�т�в’я�зень – по�лі�тич�ний в’я�зень, вла�с�кор – вла�с�ний ко�ре�с�пон�дент. Од�нак де�які скла�д�ні сло�ва вхо�дять до ЛСГ, що не ха�ра�к�те�р�ні для су�фі�к�саль�них уні�ве�р�бів, наприклад, на�зви ор�га�нів дер�жа�в�но�го упра�в�лін�ня (сі�ль�ра�да – сіль�сь�ка ра�да), гро�мад�сь�ких, ми�с�те�ць�ких об’є�д�нань (проф�спіл�ка – про�фе�сій�на спіл�ка, пед�ра�да – пе�да�го�гі�ч�на ра�да,  лі�т�гур�ток – лі�те�ра�ту�р�ний гур�ток).

Ще од�ним сло�во�тві�р�ним при�йо�мом, спря�мо�ва�ним на усу�нен�ня су�пе�ре�ч�но�с�ті між єд�ні�с�тю зна�чен�ня і роз�ч�ле�но�ва�ні�с�тю фор�ми ле�к�си�ч�ної оди�ни�ці, ви�сту�пає зро�щен�ня. У мо�во�знав�чій лі�те�ра�ту�рі зро�щен�ня зде�біль�шо�го роз�г�ля�да�ють у “чистому ви�гля�ді” і ви�зна�ча�ють як ре�зуль�тат ле�к�си�ка�лі�за�ції від�по�ві�д�них сло�во�спо�лу�чень з опо�р�ним прик�ме�т��ни�ко�вим або діє�при�к�ме�т�ни�ко�вим чле�ном. Ці спе�ци�фі�ч�ні скла�д�ні сло�ва тво�ря�ть�ся зви�чай�ним (без стру�к�ту�р�них транс�фор�ма�цій) злит�тям ча�с�тин роз�ч�ле�но�ва�ної на�зви, напр.: ни�зь�ко про�ду�к�ти�в�ний – ни�зь�ко�п�ро�ду�к�ти�в�ний, ма�ло ак�ту�аль�ний – ма�ло�ак�ту�аль�ний, гу�с�то на�се�ле�ний – гу�с�то�на�се�ле�ний, ви�со�ко осві�че�ний – ви�со�ко�ос�ві�че�ний.

Уні�ве�р�ба�ція спо�сте�рі�га�є�ть�ся і у про�це�сі тво�рен�ня аб�ре�ві�а�тур. Однак не всі аб�ре�ві�а�ту�ри мо�ж�на ви�зна�ти уні�ве�р�ба�ми. Про�ду�к�том се�ман�ти�ч�ної кон�ден�са�ції є ли�ше ті утво�рен�ня, які ле�к�си�ка�лі�зу�ва�ли�ся (ма�ють па�ра�ди�г�му від�мі�ню�ван�ня імен�ни�ка, на�бу�ва�ють де�ри�ва�цій�но�го по�те�н�ці�а�лу, фун�к�ці�о�ну�ють не�за�ле�ж�но від скла�де�ної пов�ної на�зви).

У су�ча�с�ній укра�їн�сь�кій мо�ві ви�ді�ля�ю�ть�ся та�кі мо�де�лі уні�ве�р�бі�зо�ва�них аб�ре�ві�а�тур: 1) скла�д�но�ско�ро�че�ні сло�ва, утво�ре�ні з по�ча�т�ко�вої ча�с�ти�ни сло�ва і ці�ло�го сло�ва. Та�кі де�ри�ва�ти мо�ти�ву�ю�ть�ся пе�ре�ва�ж�но дво�с�лі�в�ним ат�ри�бу�ти�в�ним сло�во�спо�лу�чен�ням, стру�к�ту�р�но в цій аб�ре�ві�а�ту�рі в усі�че�но�му ви�гля�ді на�яв�ний озна�чу�ю�чий член, а означу�ва�ний – не змі�нює своєї фор�ми, напр.: ди�т�бу�ди�нок – ди�тя�чий бу�ди�нок, кварт�пла�та – квар�ти�р�на пла�та, пед�пра�к�ти�ка – пе�да�го�гі�ч�на пра�к�ти�ка, спорт�май�да�н�чик – спор�ти�в�ний май�да�н�чик, те�ле�жу�р�на�ліст – те�ле�ві�зій�ний жу�р�на�ліст, проф�спіл�ка – про�фе�сій�на спіл�ка; 2) скла�д�но�ско�ро�че�ні сло�ва, утво�ре�ні з по�ча�т�ко�вих ча�с�тин ком�по�нен�тів мо�ти�ву�ю�чої скла�де�ної на�зви: лі�с�госп – лі�со�ве го�с�по�дар�с�т�во, му�з�ви�дав – му�зи�ч�не ви�да�в�ни�ц�т�во, спец�кор – спе�ці�аль�ний ко�ре�с�пон�дент; 3) іні�ці�аль�ні аб�ре�ві�а�ту�ри: загс – за�пис ак�тів гро�ма�дян�сь�ко�го ста�ну, МОК (НОК) – Між�на�ро�д�ний (На�ці�о�наль�ний) олі�м�пій�сь�кий ко�мі�тет, ВАК – Ви�ща ате�с�та�цій�на ко�мі�сія, ЗАЗ – Запорізький ав�томобільний за�вод;  4) змі�ша�ний тип ха�ра�к�те�ри�зу�є�ть�ся поєднанням сло�ва або ча�с�ти�ни сло�ва з по�ча�т�ко�ви�ми лі�те�ра�ми ін�ших слів, напр.: РУ�Н�Ві�ра – Рі�д�на укра�їн�сь�ка на�ці�о�наль�на ві�ра; 5) по�о�ди�но�ки�ми є аб�ре�ві�а�ту�ри-�кон�ден�са�ти, утво�ре�ні з по�ча�т�ко�вої ча�с�ти�ни сло�ва і по�ча�т�ку та кі�н�ця на�сту�п�но�го або тіль�ки кі�н�ця на�сту�п�но�го: вій�сь�к�ко�мат – вій�сь�ко�вий ко�мі�са�рі�ат, олі�м�пі�он (розм.) – олі�м�пій�сь�кий чем�пі�он.

У ви�снов�ках уза�галь�не�но ре�зуль�та�ти про�ве�де�но�го до�слі�джен�ня. За�зна�ча�є�ть�ся, що в ос�но�ві уні�ве�р�ба�ції ле�жить ре�аль�ний про�цес пе�ре�тво�рен�ня стій�кої роз�ч�ле�но�ва�ної на�зви в си�но�ні�мі�ч�не най�ме�ну�ван�ня –  од�но�слі�в�ний кон�ден�сат. Про�це�си кон�ден�са�ції здій�с�ню�ю�ть�ся не�за�ле�ж�но від спо�со�бу транс�фор�ма�ції од�ні�єї оди�ни�ці в ін�шу (су�фі�к�са�ція, ком�по�зи�ція, аб�ре�ві�а�ція та ін.) у ме�жах од�но�го рі�в�ня: ви�хі�д�на і ре�зуль�та�ти�в�на оди�ни�ці (стій�ке сло�во�спо�лу�чен�ня і кон�ден�сат) на�ле�жать до од�но�го і то�го ж фун�к�ці�о�наль�но�го кла�су мо�в�них оди�ниць – оди�ниць но�мі�на�ти�в�ної си�с�те�ми мо�ви. Ана�лі�зо�ва�ні уні�ве�р�би то�то�ж�ні за зна�чен�ням мо�ти�ву�ю�чим си�но�ні�мі�ч�ним ана�лі�ти�ч�ним но�мі�на�ці�ям, утво�ре�ні вто�рин�ні кон�ден�са�ти не ви�ті�с�ня�ють роз�ч�ле�но�ва�них по�в�них назв. Оби�д�ва ти�пи в мо�ві спі��ві�с�ну�ють, роз�рі�з�ня�ю�чись зде�біль�шо�го ли�ше сти�лі�с�ти�ч�но.

Уні�ве�р�ба�ція є од�ним із ва�ж�ли�вих чин�ни�ків роз�ви�т�ку ле�к�си�ко�ну су�ча�с�ної укра�їн�сь�кої мо�ви. Спо�сте�ре�жен�ня над уні�ве�р�ба�цій�ни�ми про�це�са�ми за�свід�чу�ють їх про�ду�к�ти�в�ність, осо�б�ли�во в роз�мо�в�но�му та пу�б�лі�ци�с�ти�ч�но�му сти�лях. Най�ча�с�ті�ше стя�г�нен�ня за�зна�ють ті скла�де�ні най�ме�ну�ван�ня, що най�біль�ше ви�ко�ри�с�то�ву�ю�ть�ся у по�вся�к�ден�но�му вжи�т�ку: в по�бу�ті, навчан�ні, на ви�ро�б�ни�ц�т�ві то�що. Це під�т�вер�джу�є�ть�ся і на�яв�ни�ми при�кла�да�ми уні�ве�р�бів, най�по�в�ні�ше ни�ми пре�д�ста�в�ле�ні ЛСГ “назви про�ду�к�тів хар�чу�ван�ня”, “імена зна�рядь дії”, “локативні іме�на”, “назви ро�с�лин та про�ду�к�тів їх пе�ре�роб�ки”, “назви по�су�дин, вмі�с�ти�лищ для чо�го-�не�будь”, “назви транс�пор�т�них за�со�бів” то�що.

Стій�кі сло�во�спо�лу�чен�ня є най�більш ак�ти�в�ним за�со�бом по�по�в�нен�ня но�мі�на�ти�в�ної си�с�те�ми су�ча�с�ної лі�те�ра�ту�р�ної мо�ви, осо�б�ли�во це сто�су�є�ть�ся сфе�ри тер�мі�но�ло�гії. Но�ві ана�лі�ти�ч�ні на�зви, та�кі, на�при�к�лад, як  са�те�лі�та�р�на ан�те�на, атом�на еле�к�т�ро�ста�н�ція, ма�жо�ри�та�р�ний округ та ін. ство�рю�ю�ть�ся спе�ці�а�лі�с�та�ми в рі�з�них га�лу�зях на�у�ки. Під час за�сво�єн�ня цих тер�мі�но�ло�гі�ч�них сло�во�спо�лу�чень у по�вся�к�ден�но�му вжи�т�ку від�бу�ва�є�ть�ся се�ман�ти�ч�на кон�ден�са�ція од�но�ча�с�но з фор�маль�ним пе�ре�офор�м�лен�ням дво�с�лі�в�но�го най�ме�ну�ван�ня в од�но�слі�в�не, пор.: са�те�лі�т�ка (са�те�лі�тар�ка), ато�м�ка, ма�жо�ри�тар�ка та ін. Про�ду�к�ти�в�ність уні�ве�р�ба�ції зу�мо�в�лю�є�ть�ся сту�пе�нем по�ши�рен�ня роз�ч�ле�но�ва�них стій�ких най�ме�ну�вань у роз�мо�в�но�му мо�в�лен�ні.

Про�це�си се�ман�ти�ч�ної кон�ден�са�ції здій�с�ню�ю�ть�ся у ко�ж�ній мо�ві по-�рі�з�но�му за�ле�ж�но від її гра�ма�ти�ч�ної бу�до�ви, на�яв�но�с�ті фор�маль�них за�со�бів уні�ве�р�ба�ції то�що. У про�це�сах фор�маль�но-�се�ман�ти�ч�но�го стя�г�нен�ня роз�ч�ле�но�ва�них но�мі�на�цій у од�но�слі�в�ні ви�яв�ля�ю�ть�ся націо�наль�ні ін�ди�ві�ду�аль�но-�мо�в�ні осо�б�ли�во�с�ті, то�му по�даль�ші пер�с�пе�к�тив�ні на�пря�м�ки до�слі�джен�ня уні�ве�р�ба�ції по�в’я�за�ні та�кож із по�рі�в�ня�ль�ни�ми й зі�ста�в�ни�ми сту�ді�я�ми уні�ве�р�ба�цій�них про�це�сів як у спо�рі�д�не�них, так і в не�спо�рі�д�не�них мо�вах.
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Ди�сер�та�ція на здо�бут�тя на�у�ко�во�го сту�пе�ня кан�ди�да�та фі�ло�ло�гіч�них на�ук за спе�ці�аль�ні�с�тю 10.02.01 – укра�їн�сь�ка мо�ва, При�кар�пат�сь�кий уні�вер�си�тет ім.В.Стефаника, Іва�но-�Фран�ківськ, 1998.

У ди�сер�та�ції до�слі�джу�ю�ть�ся уні�ве�р�ба�цій�ні пе�ре�тво�рен�ня стій�ких сло�во�спо�лу�чень в од�но�слі�в�ні по�хі�д�ні на ма�те�рі�а�лі су�ча�с�ної укра�їн�сь�кої мо�ви. Вста�но�в�ле�но, що уні�ве�р�ба�ція є ва�ж�ли�вим чин�ни�ком роз�ви�т�ку ле�к�си�ч�но�го скла�ду мо�ви, ви�зна�че�но ти�пи стій�ких сло�во�спо�лу�чень, які є мо�ти�вацій�ною ос�но�вою де�ри�ва�тів-�кон�ден�са�тів, про�ана�лі�зо�ва�но сло�во�твор�чі ме�ха�ні�з�ми, що при�зво�дять до утво�рен�ня вто�рин�них по�хі�д�них, ви�яв�ле�но се�ман�ти�ч�ні та сти�лі�с�ти�ч�ні осо�б�ли�во�с�ті уні�ве�р�бів.

Клю�чо�ві сло�ва: уні�ве�р�ба�ція, уні�верб, се�ман�ти�ч�на кон�ден�са�ція, стій�ке сло�во�спо�лу�чен�ня, ле�к�си�ко-�се�ман�ти�ч�на гру�па.







АННОТАЦИЯ



Думчак  И.М. Универбация в украинском языке. – Рукопись.

Диссертация на соискание ученой степени кандидата филологических наук по специальности 10.02.01 – украинский язык, Прикарпатский университет им.В.Стефаника, Ивано-Фран�ковск,1998.

В диссертации исследуются универбационные преобразования устойчивых словосочетаний в однословные производные на материале современного украинского языка. Установлено, что универбация выступает важным фактором развития лексического состава языка, определены типы устойчивых словосочетаний, которые выступают мотивирующей основой дериватов-конденсатов, анализируются словообразовательные механизмы, приводящие к образованию вторичных производных, раскрыты семантические и стилистические особенности универбов.

Ключевые слова: универбация, универб, семантическая кон�денсация, устойчивое словосочетание, лексико-семантическая группа.





ANNOTATION



Dumchak  I.M. Univerbation in Ukranian. – Manuscript.

A thesis for acquiring master’s degree in the Ukrainian language, Precarpathian University named after V.Stefanyk, Ivano-Frankivsk, 1998.

The univerbational transformations of the stabel wordcombinations into one word on the basis of Ukranian are investigated in the post-graduate paper.

It has been investigated that univerbation is an important reason of developing vocabulary. Types of stabel word-combinations which are the conceptual basis of derivative-condensators have been defined.

The word-building reasons that cause the formation of the second derivative have been analized. The specific semantic and stylistic features of univerbs have been proved.

Key words: univerbation, univerb, semantik condensation, stabel word-combination, lexikal-semantic group.
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